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@ ON / OFF Button: Press and hold for 3 seconds to turn ON / OFF.

@ Stepless Brightness Dial: Rotate to adjust brightness from 0% to 100%. The light blinks twice when the maximum
or minimum brightness is reached

@ Stepless CCT Knob: Rotate to set color temperature from 2700K to 6500K. The light blinks twice at the lowest or
highest temperature.

® LED Indicators: Five LEDs show remaining capacity—1 to 5 lit LEDs indicate 20%, 40%, 60%, 80%, and 100%
respectively. When capacity drops below 10%, the last LED flashes. During charging the LEDs flash in sequence;
all five stay on when fully charged.

(® USB-C Input: 5V = 2A (Max 10W). PD-compatible and supports
QC2.0/AFC /FCP: 5V = 3A,9V = 2A, 12V = 1.6A; APPLE-2 4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.5A

®1/4" Thread & Cold Shoe Mount

&) Note: For long-term reliability, charge the device fully at least once every three months of non-use and store it
in the environment described in “Important Prompts * 7-11.

@ FFRIRE: KILITHATNL / KA,
@ FTARREFTER: EREZATRE, 0%-100%TE, KRS / RERENSVUFH IR,
@ FRERAHIEH: IEEIEHATEIE, 2700 - 6500KBIRTE, REES / RESRESNFRIRIER.
@ LEDISTAT: SELEDIETKT, 1~ SEILEDEEABIKFRISBE 20% / 40% / 60% / 80% / 100%;
BEET10%E, RE—HLEDINK, FBEHKRNLE, FHESHLEDER.
® USB-CHIA: 5V = 2A (Max 10W) FEPDINY, FHIFLATMY
QC2.0/AFC/FCP:5V = 3A, 9V = 2A. 12V = 15A;
APPLE-24A: BV = 2.4A; BC1.2: 5V = 15A,
© /4" BB &L HUREE

NER: ATRIEREKHMERTE, BWEKEE (SMAMLE) MEBNERT, BERPIETRE,
HINEA “EERT 7~ 111RROMEFFED.



@ Ein- / Aus-Taste: 3 Sekunden lang driicken zum Ein- / Ausschalten

@ stufenlose Helligkeits-Drehscheibe: Drehen, um die Helligkeit von 0% bis 100% einzustellen; das Licht blinkt
zweimal, wenn die maximale oder minimale Helligkeit erreicht ist.

@ Stufenlose CCT-Dréhknopf: Drehen, um die Farbtemperatur von 2700K bis 6500K einzustellen; das Licht blinkt
zweimal, wenn die niedrigste oder hochste Temperatur erreicht ist

® LED-Anzeige: Finf LEDs zeigen die Restkapazitat an — 1 bis 5 leuchtende LEDs entsprechen 20%, 40%, 60%,
80% bzw. 100%. Fallt die Kapazitat unter 10%, blinkt die letzte LED. Wahrend des Ladens blinken die LEDs
nacheinander; bei vollem Akku leuchten alle fiinf durchgehend

(® USB-C-Eingang: 5V = 2A (Max. 10W). PD-kompatibel und unterstiitzt
QC2.0/AFC /FCP: 5V = 3A,9V = 2A, 12V = 1.6A; APPLE-2 4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.5A

® 1/4" -Zoll-Gewinde & Cold-Shoe-Mount

&) Hinweis: Fir langfristige Zuverldssigkeit sollte das Gerét mindestens alle drei Monate bei Nichtgebrauch
vollstandig geladen und in der in “Important Prompts" 7—11 beschriebenen Umgebung aufbewahrt werden.

@ Bouton Marche / Arrét: appuyer et maintenir pendant 3 secondes pour allumer ou éteindre |'appareil

@ Molette de luminosité sans palier: tourner pour régler la luminosité de 0% & 100%. La lumiére clignote deux fois
lorsque la luminosité maximale ou minimale est atteinte.

® Molette de température de couleur sans palier: tourner pour régler la température de couleur de 2700K & 6500K.
La lumiére clignote deux fois aux températures extrémes.

® Indicateurs LED: cing LED indiquent le niveau de charge — 1 a 5 LED allumées correspondent respectivement a
20%, 40%, 60%, 80% et 100%. Lorsque la charge tombe sous 10%, la derniére LED clignote. Pendant la charge,
les LED clignotent séquentiellement; les cing restent allumées une fois la batterie pleine.

® Entrée USB-C: 5V = 2A (max. 10W). Compatible PD et prend en charge
QC2.0 / AFC / FCP: 5V = 3A, 9V = 2A, 12V = 1.6A; APPLE-2.4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.5A

®1/4" -Zoll-Gewinde & Cold-Shoe-Mount.

&) Remarque: pour garantir la fiabilité & long terme, rechargez complétement I'appareil au moins une fois tous
les trois mois en cas de non-utilisation et stockez-le dans I'environnement décrit dans les Important Prompts 7.a 11.



@ Pulsante ON / OFF: tenere premuto per 3 secondi per accendere o spegnere.

@ Rotella luminosita continua: ruotare per regolare la luminosita dal 0% al 100%. Il led lampeggia due volte quando
si raggiunge la luminosita massima o minima.

® Manopola CCT continua: ruotare per impostare la temperatura colore da 2700K a 6500K. Il led lampeggia due
volte alle temperature estreme.

® Indicatori LED: cinque LED indicano il livello di carica — da 1 a 5 LED accesi corrispondono rispettivamente al 20%,
40%, 60%, 80% e 100%. Quando la carica scende sotto il 10%, I'ultimo LED lampeggia. Durante la ricarica i LED
lampeggiano in sequenza; tutti e cingue restano accesi a carica completata.

® Ingresso USB-C: 5V = 2A (max 10W). Compatibile PD e supporta:
QC2.0/AFC /FCP: 5V = 3A,9V = 2A, 12V = 1.6A; APPLE-2 4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.5A

® Filettatura 1/4" e supporto cold-shoe.

&) Nota: per garantire I'affidabilita a lungo termine, ricaricare completamente il dispositivo almeno una volta
ogni tre mesi di inutilizzo e conservarlo nell'ambiente descritto nei "Prompt importanti” 7-11

@ Botén ON / OFF: mantener pulsado 3 s para encender / apagar.

@ Rueda de brillo sin escalones: girar para ajustar el brillo del 0 % al 100 %. La luz parpadea dos veces al alcanzar
el brillo maximo o minimo.

@ Perilla CCT sin escalones: girar para seleccionar la temperatura de color entre 2700K y 6500K. La luz parpadea
dos veces en los extremos.

@ Indicadores LED: cinco LEDs muestran la carga restante; de 1 a 5 LEDs encendidos indican, respectivamente,
20%, 40%, 60%, 80% y 100%. Cuando la carga baja del 10%, el Ultimo LED parpadea. Durante la carga los LEDs
parpadean secuencialmente; todos permanecen encendidos al finalizar.

® Entrada USB-C: 5V = 2A (max. 10W). Compatible con PD y soporta:

QC2.0 / AFC / FCP: 5V = 3A, 9V = 2A, 12V = 1.6A; APPLE-2.4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.5A
® Rosca de 1/4" y soporte cold-shoe.

&) Nota: para garantizar la fiabilidad a largo plazo, recargue completamente el dispositivo al menos una vez cada
tres meses si no se utiliza y guardelo en el entorno descrito en “Important Prompts” 7-11.



@ Botédo LIGAR / DESLIGAR: pressione e segure por 3 sequndos para ligar ou desligar.

@ Disco de brilho continuo: gire para ajustar o brilho de 0% a 100%. A luz pisca duas vezes ao atingir o brilho
maximo ou minimo.

@ Botao de temperatura de cor continua: gire para definir a temperatura de 2700 K a 6500 K. A luz pisca duas
vezes nos extremos.

® Indicadores LED: cinco LEDs mostram a carga restante — 1 a 5 LEDs acesos indicam, respectivamente, 20%,
40%, 60%, 80% e 100%. Quando a carga fica abaixo de 10%, o ultimo LED pisca. Durante a recarga os LEDs
piscam sequencialmente; todos ficam acesos quando a bateria esta cheia.

® Entrada USB-C: 5V = 2A (max. 10W). Compativel com PD e suporta:
QC2.0 / AFC / FCP: 5V = 3A, 9V = 2A, 12V = 1.6A; APPLE-2.4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.6A

® Rosca de 1/4" e suporte cold-shoe

&) Nota: para garantir confiabilidade a longo prazo, recarregue completamente o dispositivo pelo menos uma vez
a cada trés meses de ndo uso e guarde-o no ambiente descrito em “Important Prompts” 7-11.

@ AAN / UIT-knop: 3 seconden ingedrukt houden om in / uit te schakelen.

@ Traploze helderheidsdraaiknop: draaien om helderheid van 0% tot 100% in te stellen. Het licht knippert twee keer
bij maximale of minimale helderheid.

@ Traploze CCT-knop: draaien om kleurtemperatuur van 2700K tot 6500K in te stellen. Het licht knippert twee keer
bij laagste of hoogste temperatuur.

® LED-indicatoren: vijf LED's tonen restcapaciteit — 1 tot 5 brandende LED’s geven respectievelijk 20%, 40%, 60%,
80% en 100% weer. <10% laatste LED knippert. Tijdens opladen knipperen de LED's opeenvolgend; alle vijf
branden continu bij volle accu

(® USB-C-ingang: 5V = 2A (max 10W). PD-compatibel en ondersteunt
QC2.0 / AFC / FCP: 5V = 3A, 9V = 2A, 12V = 1.6A; APPLE-2.4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.5A

® 1/4" schroefdraad & cold-shoe-bevestiging.

&) opmerking: voor langdurige betrouwbaarheid minstens eens per drie maanden volledig opladen bij niet-gebruik
en opslaan in de omgeving beschreven in "Belangrijke prompts” 7-11.
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@ P& / Av-knapp: Tryck och hall intryckt i 3 sekunder for att sla pa / sténga av.

@ Steglds ljusstyrke-ratt: Vrid for att justera ljusstyrkan fran 0% till 100%. Lampan blinkar tva ganger nar maximal
eller minimal ljusstyrka uppnas.

@ Steglés CCT-ratt: Vrid for att stélla in fargtemperaturen fran 2700K till 6500K. Lampan blinkar tva ganger vid
lagsta eller hdgsta temperaturen.

@ LED-indikatorer: Fem lysdioder visar aterstaende batterikapacitet — 1 till 5 tanda lysdioder indikerar 20%, 40%,
60%, 80% respektive 100%. Nar kapaciteten sjunker under 10% blinkar den sista lysdioden. Under laddning
blinkar lysdioderna i f5ljd; alla fem lyser konstant nar enheten &r fulladdad

(® USB-C-ingéng: 5V = 2A (max 10W).PD-kompatibel och stéder:

QC2.0/AFC/FCP: 5V = 3A,9V = 2A, 12V = 1.5A; APPLE-2.4A: 5V = 2.4A; BC1.2: 5V = 1.5A

@ 1/4"-génga & kallskoféste

] Observera: For langsiktig tillforlitlighet ska enheten laddas fullt minst en gang var tredje manad vid icke-
anvandning och forvaras i den miljo som beskrivs i "Viktiga anvisningar” 7—-11.

@ BRARY>: WER L TON/OFF,

@ ERIEBEZHS (V)L EIHRTEBILPBT0% ~ 100% % BE, BA/B/NEERC2E

@ MERBECCT D Fh: SR TEBIBE2700K ~ 6500K % R E, LR/ TFIRT2E M.

@ LEDE@R: SEDLED THEBAFR, 1~ SEMUT T20% /40% /60% /80% /100%
10% it TREDLEDY R, FRBEPEIRR=H. BB THTERIT,

® USB-C AJ3: 5V =2A (&X10W) PDI$&. F&27°0 b~ JILXIG
QC20/AFC/FCP:5V = 3A, 9V = 2A. 12V = 15A;
APPLE-24A: 5V = 2.4A; BC12:5V = 15A,

@ V4AYFRIXI—IRY2—VIV K

N ER: ROEREERORS. 37 BULERLAVBETEHNICILFEL. EBLRAT~ 11
[CRBOBBETREL TIETL,



@ Specifications

Power Consumption(Max)

5W

Color Temperature

2700K - 6500K (+ 200K)

Number of LED chips

94 pes (Warm white / White 47 pes)

lluminance 1590Lux@0.3m / 6500K
CRIRa 95

TLel 98

Input 5V = 24 (Max)

Battery Rated Voltage ; Capacity 3.7V /1500mAh / 5.55Wh
Full-Power Run Time 1h 15min

Dimensions

67.5x84.5x24,0mm / 2,65 x 3.32 x 0.94in

Weight

87.0+10.0g /3.06 + 0.3502

Package Dimensions

120.0x102.5x 43.0mm /47 x40 x 1.7in

Gross Weight 149.0 £5.0g / 5.25 + 0202
=

P k2

INE (Max) 5W

es 2700K — 6500K (+ 200K)

KT2REL 9481 (REITBRE4THE)

RE 1590Lux@0.3m / 6500K

CRIRa (BFBIIELY) 95

TLCI (E84RERBA—BUlEiEEN) 98

WABE/ B 5V = 2A (Max)

BB 3.7V /1500mAh / 5.55Wh
LB V)EF155

NERT 67.5 % 84.5 x 24mm / 2.65 x 3.32 x 0.94in
NEER 87.0410.0g/3.06 £ 0.3502

BERYT 120.0 X 1025 x 43.0mm / 4.7 x 40 x 1.7in
EE 149.0 £ 5.0g/ 5.25 + 0.20z




Produktparameter

Leistungsaufnahme (Max.)

5W

Farbtemperatur

2700K - 6500K (+ 200K)

Anzahl LED-Chips:

94 Stk. (Warm-Weil / Neutral-Weit je 47 Stk

Beleuchtungsstérke 1590Lux@0.3m / 6500K
CRIRa 95

Lol 98

Eingang 5V = 2A (Max)

Nennspannung / -kapazitat des Akkus

3.7/ 1500mAh / 5.55Wh

Vollast-Laufzei

1 Stunde 15 Minuten

Abmessungen

67.5% 84.5x 24mm / 2.65 x 3.32 % 0.94in

Gewicht

87.0+10.0g/3.06 + 0.350z

Verpackungsabmessungen

120.0x 1025 x 43.0mm / 4.7 x 40 x 1.7in

Bruttogewicht 149.015.0g/5.26 1 0.202
Paramétres du produit
Consommation électrique (max.) 5W

Température de couleur

2700K - 6500K (+ 200K)

Nombre de puces LED

94 pieces (blanc chaud / blanc neutre 47 pieces chacune)

Eclairement 1590Lux@0.3m / 6500
IRC Ra 95

TLel 98

Entrée 5V = 2A (Max)

Tension / capacité nominale de la batterie

3.7V/1500mAh / 5.55Wh

Temps de fonctionnement & pleine puissance

1 heure 15 minutes

Dimensions

67.5x 84.5 x 24mm / 2.65 x 3.32 x 0.94in

Poids

87.0+10.0g/3.06 +0.350z

Dimensions du colis

120.0x102.5x 43.0mm / 4.7 x 4.0 x 1.7in

Poids brut

149.0+56.0g/5.26+0.20z




Parametri del prodotto

Consumo energetico (max)

sW

Temperatura colore

2700K - 6500K (+ 200K)

Numero di chip LED

94 pezzi (bianco caldo / bianco neutro 47 pezzi ciascuno)

Illuminamento 1590Lux@0.3m ¢ 6500K
CRIRa 95

TLel 98

Ingresso 5V = 2A (Max)

Tensione / capacita nominale batteria

3.7V ¢ 16500mAh / 5.55Wh

Durata a piena potenza

1 ora 15 minuti

Dimensioni

67.5x 84.5 x 24mm / 2.65 x 3.32 x 0.94in

Peso

87.0+10.0g/3.06 +0.350z

Dimensioni confezione

120.0x102.5x 43.0mm 4.7 x 4.0 x1.7in

Peso lordo

149.0+5.0g/ 5.26 +0.20z

@ Parametros del producto

Consumo de energia (méx)

5W

Temperatura de color

2700K - 6500K (+ 200K)

Numero de chips LED

94 piezas (blanco calido / blanco neutro, 47 piezas cada uno)

lluminancia 1590Lux@0.3m  6500K
CRIRa 95

el 98

Entrada 5V = 24 (Max)

Voltaje / capacidad nominal de la bateria

3.7V 1500mAh  5.55Wh

Tiempo de funcionamiento a plena potencia

1 hora 15 minutos

Dimensiones

67.5 % 84.5 x 24mm / 2.65 x 3.32 x 0.94in

Peso

87.0£10.0g 3.06t0.350z

Dimensiones del paquete

120.0x102.5x 43.0mm /4.7 x 4.0 x 1.7in

Peso bruto

14904509 5254020z




Especificagoes do produto

Consumo de energia (méx)

5W

Temperatura de cor

2700K - 6500K (+ 200K)

Namero de chips LED

94 pegas (branco quente / branco neutro, 47 pegas cada)

lluminancia 1590Lux@0.3m  6500K
CRIRa 95

TLCI 98

Entrada 5V = 2A (Max)

Tensdo/capacidade nominal da bateria

3.7V ¢ 1500mAh  5.55Wh

Tempo de funcionamento

1 hora 15 minutos

Dimensoes

67.5x84.5 x 24mm / 2.65 x 3.32 x 0.94in

Peso

87.0+10.0g 3.06+0.350z

Dimensdes da embalagem

120.0%102.5x43.0mm /4.7 x4.0x1.7in

Peso bruto

1490+50g 5254020z

Productparameters

Stroomverbruik (max.)

5W

Kleurtemperatuur

2700K - 6500K (+ 200K)

Aantal LED-chips

94 stks (warm wit / neutraal wit elk 47 stks)

Verlichtingssterkte

1590Lux@0.3m  6500K

CRIRa 95
el 98
Ingang 5V = 24 (Max)

Nominale spanning/capaciteit batterij

3.7V 1500mAh  5.55Wh

Looptijd vol vermogen

1 uur 16 minuten

Afmetingen

67.5 % 84.5 x 24mm / 2.65 x 3.32 x 0.94in

Gewicht

87.0£10.0g 3.06t0.350z

Verpakking afmetingen

120.0x102.5x 43.0mm /4.7 x 4.0 x 1.7in

Brutogewicht

14904509 5254020z




( SE ] Produkt Parametrar

Stromforbrukning (max)

5W

Fargtemperatur

2700K - 6500K ( 200K)

Antal LED-chips

94 st (varmvitt vitt 47 st vardera)

Belysningsstyrka 1590Lux@0.3m / 6500K
CRIRa 95

el 98

Ingang 5V = 2A (Max)

Batteriets nominella spanning/kapacitet

3.7V/ 1500mAh / 5.55Wh

Driftstid vid full effekt

1 timme 15 minuter

Matt

67.5x 84.5 x 24mm / 2.65 x 3.32 x 0.94in

Vikt

87.0+10.0g/3.06 + 0.350z

Forpackningsmatt

120.0x102.5x43.0mm 4.7x40x1.7in

Bruttovikt 149.0+5.0g/5.25+0.202
R

HEBH (RKA) 5W

@R 2700K — 6500K (& 200K)

LEDF w T# 94ME (9 #—LFDA N/ KDA N F47ME)
BE 1590Lux@0.3m / 6500K

CRIRa 95

TLel 98

AN 5V ~ 2A (Max)

Ny 7 —ERBE /58 3.7V /1500mAh / 6.55Wh
HHIEGRTESR 1658155

ST 67.5 x 84.5 x 24mm / 2.65 x 332 x 0.94in
a8 87.0 1009 /3.06  0.350z

SN =Tk 120.0 1025 x 43.0mm / 47 x 40 % 1.7in
BEE 149.0 £ 5.0g /5.25 + 0.20z




Important Reminder

1. Please keep the user manual properly. For your safety and the safety of others, please ensure that this user manual

is enclosed with the gear when it is borrowed by someone.

2. Please read all warnings carefully and adhere to the gear usage specifications outlined in this manual

3. Children should only operate this equipment under adult supervision. Please do not leave the gear unattended

without continuous supervision

4. To avoid stumbling over the power cable or accidentally pulling it, which may cause the gear to lose power,

please properly secure the power cable after use. Also, be cautious and make sure not to place the power cable
near heat sources or interfaces.

5. Please do not operate the gear or power cable if they are damaged. In the event that the gear or accessories are

damaged or experiencing a fault, please seek assistance from a qualified repairing engineer.

6. Please make sure that the gear has cooled down before storage. Place it in the appropriate compartment in the

carry bag

7. To ensure proper operation of the gear, it is recommended to store it in a cool, dry, and clean environment. Do not

store the gear near damp areas or in the vicinity of liquids, flammable substances, or volatile solvents to avoid
damaging the gear.

8. Charging temperature: 0 to 45°C (14 to 113°F); Working temperature: -10 to 45°C (14 to 113°F)

9. Storage temperature: One month: -20 to 60°C (-4 to 140°F); Three month: -20 to 45°C (-4 to 113°F);

One year: -20 to 20°C (-4 to 68°F)

10. Reference storage temperature/ humidity: 20°C + 5°C (59 to 77°F) / 60 + 15%

11. If you need to clean the surface of this gear, please use a dry, soft cloth for cleaning. Before cleaning and
performing maintenance, make sure to disconnect the power adapter and body connection cable.

12. To reduce the risk of electric shock, it is strictly prohibited to immerse this gear in water or any other liquids.

13. To reduce the risk of electric shock, it is strictly prohibited to dismantle this gear without authorization. If the gear
malfunctions and requires repairs, please consult the relevant purchase channel and submit it to professional
repair personnel. Non-standard assembly and repairs may cause safety hazards. Unauthorized dismantling is
strictly prohibited and, once verified, SmallRig will consider the warranty void.

14. Using non-SmallRig recommended accessories may cause hazards such as fire or electric shock. Please refer to
the accessories provided by SmallRig or use certified accessories from qualified manufacturers based on the
specifications provided by SmallRig. If it is verified that the use of non-compliant accessories leads to gear
malfunction, SmallRig will consider the warranty void

15. This gear has been certified with CE, RoHS, FCC, ISED, RCM, MSDS, UN38.3, and other certifications. Please refer
to the relevant national standards for use and operation. SmallRig will verify and consider the warranty void for
gear malfunctions caused by improper operation. This user manual is created based on rigorous testing by
SmallRig, and in the event of any changes in design and specifications, no separate notification will be provided.



FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of this device is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference,

This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Unauthorized modifications to this device will void the warranty.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in residential
installations. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If not installed and used in
accordance with the instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try one or more of the following measures to resolve the interference:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement: This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for uncontrolled
environments.




Service & Warranty

Please keep your original receipt and guarantee card. Be sure the dealer has written on it the date of purchase and
SN of the product. These are required for warranty service.

(= After-sale Warranty Terms:

SmallRig products are entitled to warranty services as of the date of payment.

« Electronic products (except V mount battery): 1-year warranty.

+V mount battery: 2-year warranty.

+ Non-electronic products: 2-year warranty.

Note: In case of any conflict between our warranty period policy and applicable laws and regulations of the country /
region where the products are sold, the latter shall prevail.

(2 This Warranty Does Not Cover:

« If users fail to adhere to the “Operating Instruction” or any "Warnings" stated in the user manual, resulting in a quality
failure, it falls outside the scope of warranty coverage.

« The product identification or SN label is removed or defaced in any way.

« Product damage caused by problems not attributable to the quality of the products such as improper use of the products.

+ Product damage caused by unauthorized modification, disassembly, repair and other acts.

+ Product damage caused by fires, floods, lightning and other force majeure factors.

[ warranty Mode:
+ For the products within the scope of warranty, SmallRig will repair or replace them on the basis of specific failures;
the repaired / replaced products / parts are entitled to the remaining part of the original warranty period.

[ Contact Information:

+ You're advised to contact the online customer service personnel of corresponding shopping platform and submit
a repair service application.

+ You may also apply for repair service through SmallRig’s service email.
Service Email: support@smallrig.com
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3 LEERREN, NERAKENRE. BOBREETEABERTS.

4 EREEZERBRRS, BRIRERBRAAENNI BRESBIRENE. HofE, BRARTRMOAERA.
5. EMIRMER MRS T SR IRAIRIR AR BREWMHRANGE, FIROBOLEARRE.,

o TEFMIMAZE, EHRIZETRLHN., FRENE, BEEMEERMNEIANE.,
THRTRIEREEREE, RGEFMERR. THR. BENHED, B2B8REFEEHE. SRESEMZR.
ZERBHIMNE, LUBRRITEE,

8. FRHIBE: 0~45C (14~ 113°F), TIERE: -10~45C (14~ 113°F)

9 METFREN: —MA: -20~60°C (-4~ 140°F); =NA: -20 ~45°C (-4~ 113°F); —F: -20 ~ 20°C (-4 ~ 68°F)

10. SEMIFRE /B 20°C+5°C (59 ~ 77°F) /60 £ 15%

N MRFEHERRERE, BERTROWGHTTE, EEENAEZH, BESURTBRERENTERL,
12 RIEERERR, FERERRERAKPARMEERS,

13 MIERERNG, FELERIARE. NRREHNGERRAE, FEDEXBLREHRETWEEARLE
FMENERIEETHFERRRE, REFNEITABIRE, —2HEL, SmalRigBITIRIETIIRIE.

14 ERAESMalRigHFIE A T RER S RA R BHSFBI. ESESmalRigRMHE M, WIRIESmalRigiREEIMIEE
8, ERETARHNSHMENERY. ISR, ERA FSBUREWE, PUTIRIETRRRIE.

15 AR BI@ICE. RoHS. FCC. ISED. RCM. MSDS. UN383%ME. ESEBXERITAHTERMIRE, RiRlE
RUSHENREKE, SmallRigRESIFHIATRIETAIRE, AP FMRESmallRigM&NEIE, EItMENEE
B, BASTEA,

FCCHAFSEA:

HIREHFAFCCHINIE 15885 POIME. RIFURERFEUTRNRMY:

HWRERRFEEETR. WREEBEZIETIRTIR, SETESBEATBRIEOTFR.
SREZSmallRigIF ETH TECRHER B BIRIEIRFI 3.

RSN IBRG G BELNEE (IRIBFCCNE158HME) BIRRE. XLIRHIT EENFEFRRERMT
TEEEFRRUSIEORP. IREE. ERHTANGNEE. WREERERIETENER, THANTES
BEERAETN. AT, ENENZERHT, TEHREASRERETR, NRILQSWSIX TL B B zlr=4
BETFH, TUBLKATHTFRERNE, BUAPSHU TR SH75ERERTL
FREESEWEZEERS, BREERIEMBREED, MASRKEMERNDRIEE, S92HHNEER0
Ttk e/ A AN RLRISH B,

FCCiESI REEFBA:

ARG AFCCE M AR IRHI TR IR B8 iR 5T REBIRS .




RIEFRR

ERBENRGMIRBRAEF, RNSAENVIEN. FRFFISE XEENRRRSTIREREMR,

B srRERER:

SmallRigr=@ B TR BERARRRS .

c BFFR (RVOB): 1FER.

- VORH: 2FER.

- FBFFER 2F IR,

3 BEHEHERNROEREEENEPRN, LHEHERNBREXRRBIEEENNE.

B RRTRIREE:

- BAPEREEESISBEPFH® SRR A —RSENRBAY, MIERTEA,
- FRFHISIHABEMIRNTEINR, AMERREE,

- FREBAYSITRASRETDE, MEMNTRIRER, FMERFEE,

- EEHESHENE. FR. HESTHMERMIRE, FMERETE,

CBEKR, KR, BHEATHENERNTRIRE, FERITEE.

B uer:
- BFERRBES, SmallRig IR @B REEIEX = @EHTHE LB,
HEENF R B EZREREPHORARITK,

B Bmpz:
- BUEMERARNWITFARRELER, RU-RYHEHE.
+ BT LUEIT SmallRig PRSS HRTE ERIELEEARSS. BRSSHRAE : support@smallrig.com



GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD
LIMITADA, CASTELLANA 9144, 28046 Madrid,
compliance.gavimosa@outlook.com

Manufacturer Email: support@smallrig.com

Manufacturer: Shenzhen Legi Innovation Co., Ltd

Add: Rooms 101, 701, 901, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58,
Ping'an Road, Dafu Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen,

Sea&Mew Accounting Ltd,
Guangdong, China.

Electric Avenue Vision 25, London,
Enfield EN3 7GD, info@seamew.net

Consignor: Shenzhen LC Co, Ltd
Add: Room 201, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58, Ping'an Road,
Dafu Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.

KEHET

Lo - \WE ARE HERE FOR YOU ETICHETTATURA AMBIENTALE
201 ST ENVIRONMENTAL LABELING
C€ FC ROHS s &s &
PAP

Cet appareil,
ses cordons,
et batterie
se recyclent

Made in China  points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
DEAE Privilégiez la réparation ou le don de votre appar

HAFATHE: GB 7000.1-2015 LQ-B903-18



